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OPCE UPUTE

Pozorno procitajte sve upute i slijedite ih.

Ne okredite stranicu i ne rjieSavajte zadatke dok to ne odobri voditelj ispitne prostorije.
Ispit traje 100 minuta.

Ispred svake skupine zadataka uputa je za rjeSavanje. Pozorno je procitajte.

Mozete pisati po stranicama ove ispitne knijizice, ali odgovore morate oznaciti znakom X
na listu za odgovore.

Na 2. stranici ove ispitne knijizice prikazani su nacin oznacavanja odgovora i nacin ispravljanja
pogreSaka. Pri ispravljanju pogreSaka potrebno je staviti paraf (isklju€ivo skraceni potpis,

a ne puno ime i prezime).

Upotrebljavajte iskljucivo kemijsku olovku kojom se piSe plavom ili crnom bojom.

Kad rijeSite zadatke, provjerite odgovore.

Provjerite jeste li nalijepili identifikacijske naljepnice na sve ispitne materijale.

Zelimo Vam mnogo uspjehal

Ova ispitna knijizica ima 38 stranica, od toga 3 prazne.
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Hrvatski jezik Citanje

. Citanje
Zadatci s polaznim tekstom
Zadatci viSestrukoga izbora
U zadatcima viSestrukoga izbora od viSe ponudenih odgovora samo je jedan toc¢an.
Tocan odgovor morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Toc¢an odgovor donosi jedan bod.
Zadatci od 1. do 30. odnose se na polazne tekstove.

Vladimir Vidri¢, Elije Glauko

Elij Glauko — njegovih iména

Povjesni¢ka ne zna uspomena —

Elij Glauko ima robinjicu,
Plavokosu barbarku, Njemicu.

Elij Glauko — ima vjerovnika',
Senatora starca rasko3nika,
| dva crna, neugledna stvora:

Dva trgovca Grka spreko mora.

»Prijatelju, daj mi robinjicu,
Rado cu ti vratit obveznicu
| dat ¢u ti ¢adu od kristala,
Lukul?> nema takova pokala.

Na njemu su nimfe urezane,
Gdje se plahe po Sikari bane?,
A po drsku geniji* su nagi!

Daj barbarku, pa ga uzmi, dragi!

Cuj me! Ako ti je mozda zao
Robinjice $to bi meni dao,

Gozbu dajem — dodi danas k meni,
Brzo Ce te proci Cari njeni -~

Vele Grci: ,Glauko, nemoj tako!
Ti razmisli trijezno i polako.
Dajder nama svoju robinjicu,
Platit ¢emo njemu obveznicu.

Dat ¢emo ti mjesto tog pokala
Zlac¢an prsten s okom od opala®

| tu kesu — metni je u grudi,

Uzmi, Glauko — u zdravlje ti budi!”

Slusa Glauko srca uzrujana:
Barbarka mu ljubav mladih dana —
VaZan slu€aj! TeSko mu je redi,
Tesko s’ vr€a, zlata, nje odredi.

vjerovnik — osoba koja pod odredenim uvjetima posuduje komu novac

Lukul — rimski general i bogata$, poznat po svojim rasko$nim gozbama
baniti se — razmetati se, ponositi se

genij — u starih Rimljana duh o€eva ku¢noga ognijista

opal — vrsta dragoga kamena
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Citanje Hrvatski jezik

A robinja Suti... Kupci glade brade,
TeSko da joj petnaest ljet imade.

Kao da se boji? — — Nuto® place zlo¢a,
Tare suze s lica — rosu s voca.

Ah, u nje se sdmo srce cijepa!
Svrsila se jedna sanja lijepa!l
Elij nema viSe robinjice,
Plavokose barbarke, Njemice.

6 nuto — gle, vidi
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Hrvatski jezik Citanje

1. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na pjesmu?

Ima narativnu strukturu.

Pisana je stihom heksametrom.

U cijelosti je napisana u obliku dijaloga.

Motivirana je anegdotom koja se odnosi na poznatu osobu iz proslosti.

cow>»

(1 bod)

2. Tko izgovara stihove u Cetvrtoj strofi?

Elij Glauko
lirski subjekt
senator
trgovac

cowp

(1 bod)

3. Zbog kojega razloga Glauko oklijeva prodati robinju?

A. Zavolio ju je kao mladic.

B. Misli da je robinja jo§ premlada za prodaju.

C. Tesko mu je vidjeti je kako plage zbog rastanka.

D. Smatra da mu za nju nije ponudena zadovoljavajuca cijena.

(1 bod)

4. Koja se od sliedecih tvrdnja odnosi na Grke?

Priredili su gozbu Glauku u ¢ast.

Glauko je mislio da nisu dovoljno ugledna podrijetla.
Ponudili su Glauku skupocjeni vré kako bi otkupili robinju.
Bili su spremni u zamjenu za robinju podmiriti Glaukov dug.

oSowp

(1 bod)
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Citanje Hrvatski jezik

5. U kojim je od sljedecih stihova iskazan osobni komentar lirskoga subjekta?

A. Elij Glauko ima robinjicu,
Plavokosu barbarku, Njemicu.
B. | dat ¢u ti casSu od kristala,
Lukul nema takova pokala.
C. I tu kesu — metni je u grudi,
Uzmi, Glauko — u zdravije ti budi!
D. Ah, u nje se samo srce cijepa!
Svrsila se jedna sanja lijepa!

(1 bod)

HRV IK-1 D-S081 7



Hrvatski jezik Citanje

Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj, Kabanica

TeSko da bi se igdje mogao naci Covjek koji bi se tako odnosio prema svojoj duznosti kao on.
Nije dovoljno reci za Akakija Akakijevi¢a: sluzio je revnosno — ne, on je svoj posao obavljao s
ljubavlju. Tu, u tom prepisivanju, pred njim se otkrivao neki njegov svijet, raznolik i prijatan. Na licu
mu se tada izrazavalo zadovoljstvo; neka slova bila su mu miljenici i kad bi dolazio do njih, topio bi
se od radosti; i smijuckao bi se, i podmigivao, i usnama bi ih izvodio, tako da mu se na licu, kako
je izgledalo, mogla procitati svaka rije€ koju je njegovo pero ispisivalo. Da su mu prema njegovoj
marljivosti davali nagrade, on bi ¢ak, na svoje ¢udenje, dogurao sve do drzavnog savjetnika; ali,
kako su se izrazavali njegovi drugovi, uvijek spremni na dosjetku i Salu, on je za svoju sluzbu dobio
u petljici kopCu, a u krstima bolove i hemoroide. Uostalom, ne bi se moglo re¢i da mu nisu ukazivali
nikakvu paznju. Neki starjeSina, kako je bio dobar Covjek, Zele¢i da ga nagradi za dugogodi3nju
sluzbu, naredi da mu se dade nesto Sto bi bilo malo ozbiljnije od obi€¢nog prepisivanja; bude mu,
dakle, naredeno da iz ve¢ uradenog spisa sam izvuce i napravi nekakvu novu predstavku za
drugu kancelariju; stvar se sastojala samo u tome da se promijeni naslov i da se ovdje-ondje
glagoli prenesu iz prvog lica u trece. To mu je zadalo toliko posla da se sav 0znojio, brisao Celo i
naposljetku rekao: ,Ne, dajte mi bolje da §togod prepiSem.” Od tog doba zauvijek su mu ostavili da
prepisuje. Cinilo se da izvan toga prepisivanja za njega na svijetu nije postojalo ni$ta drugo. Uopée
nije mislio o svome odijevanju: gornji kaput nije mu bio zelen, ve¢ nekakve ridastobrasnjave boje.
Okovratnik na njemu bio je uzak i plitak, zbog ¢ega mu se vrat, koji mu i nije bio dugacak, izlazeci
iz tog ovratnika, ¢inio bas neobic¢no dugim, kao u onih gipsanih macic¢a sto klate glavama dok ih
ruski Parizani po Citavo tuce nose na svojim glavama. | uvijek bi se nesto samo lijepilo za njegovu
uniformu: ili slamcica, ili nekakav konéi¢; uz to je imao poseban dar da hodajuci ulicom stigne pod
neki prozor upravo u trenutku kad kroz njega izbacuju kakve otpatke te je zato na svome 3eSiru
uvijek odnosio kore od lubenica i dinje, i tome slicno smece. Niti jednom u Zivotu nije obratio paznju
na to $to se svakoga dana radi i deSava na ulici; a to, kako je poznato, uvijek ¢ine njegove mlade
kolege, bacajuci tako daleko svoj zivi i pronicljivi pogled da ¢ak mogu da primijete kome se s druge
strane trotoara otporio porub na dnu hla¢a — $to im uvijek izaziva lukavi smijeSak na licu.

Ako je pak Akakije Akakijevi¢ nesto i promatrao, onda je na svemu vidio svoje jasne, ujednacenim
rukopisom ispisane retke, i tek onda kada bi mu odnekud konjska njuska dospjela na samo rame,
zapuhujuci mu iz nozdrva u lice Citav vjetar, on bi primje€ivao da se ne nalazi na sredini nekog retka,
vec¢ prije na sredini ulice. Stigavsi kuéi, on bi odmah sjedao za stol, posrkao na brzu ruku svoj §Ci' i
pojeo komad govedine s lukom, ne osjecajuci uopce okus jela; sve to gutao je zajedno s musicama
i sa svim onim $to mu je sam bog slao u tom ¢asu. Opazivsi da mu se zeludac pocinjao napuhavati,
dizao bi se od stola, vadio tintarnicu i po€eo prepisivati spise koje je donio sa sobom. A ako takvih
nije bilo, on bi pravio kopiju nekog akta onako, za svoju dusu, €ineéi to narocito onda ako se taj spis
odlikovao time $to je bio upuéen nekoj novoj, ili zna€ajnoj osobi, a ne ljepotom svoga stila.

' &¢i —juha od kupusa
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Citanje Hrvatski jezik

6. Na kojemu je od sljedecih stilskih postupaka utemeljen polazni tekst?

na alegoriji
na eufemizmu
na groteski
na poredbi

oowp

(1 bod)

7. Koja je osobina Akakija Akakijevi¢a istaknuta polisindetonom u opisu izraza njegova lica
tijekom prepisivanja?

A. kreativnost
B. predanost
C. rastresenost
D. zajedljivost
(1 bod)
8. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na Akakija Akakijevic¢a?
A. Ne postuje odluke nadredenih i zbog toga ne napreduje na poslu.
B. Njegova radisnost i ljubav prema poslu nisu rezultirali napredovanjem.
C. Ambiciozan je i trudi se napredovati na poslu unato¢ svojim radnim kolegama.
D. Njegov mu se posao €inio jednoli¢nim i monotonim bez moguénosti napredovanja.
(1 bod)

9. Zbog kojega su razloga Akakije Akakijevi¢ i njegovi mladi kolege u antitetichome odnosu?

A. zbog toga $to nemaju isti odnos prema jezi¢noj vjestini pisanja
B. zbog toga $to se njihov nadredeni drukcije odnosi prema njima
C. zbog toga $to su jedni drugima suparnici u napredovanju na poslu
D. zbog toga Sto se razlikuju po intenzitetu interesa za ljude oko sebe
(1 bod)
10. Koja vrsta karakterizacije lika izostaje u polaznome tekstu?
A. fizicka
B. govorna
C. psiholoska
D. socijalna
(1 bod)

HRV IK-1 D-S081 9



Hrvatski jezik Citanje

Ranko Marinkovi¢, Kiklop

— Pridite, Eustahije Lampion, Parampionskoj bra¢i — dere se Maestro i vu¢e Melkiora da sjedne
do njega. — Nisam vise Ludi, ve¢ nadahnuti Kukac, nova titula, steCena za vaseg odsustva — reCe
mu u povjerenju. Nos mu je veCeras kao zrela Sljiva i ruke mu jako drscu.

Ne mnogo star, ali vec istroSen Covjek, pijanica-rakija$, urednik gradske rubrike. Prsti i zubi
pocrnjeli od nikotina, iz usta bazdi zvjerska nastamba, a uhvatio Melkiora za vrat i puhnuo mu u lice
straSan dah.

Melkior se zakaslje istjerujuci iz sebe Maestrovo ,nadahnuée” i gotovo se pobljuje od gadenja.
Sjeti se s ¢eznjom mirne sobe s knjigama; bijeli listovi na stolu pozudno se nude ,,piSi po nama”,
on gleda igru plamena u pedi i govori ,ekajte, dok smislim dobre rijeci za vas, male moje Ciste
djevice”...

Zenski smijeh na ,djevice” zapljusne i ugasi igru plamena. Ona je tu! A znao je i da je s Fredijem:
¢uo se i njegov dragocjeno razmazani glas. Upravo dobrostivo poklanja njoj i onoj drugoj kozi za
stolom vanjske listove svoga kupusastog duha. Melkior je s obadva uha hvatao glasove sa onoga
stola i pretvarao ih u zle i gorke cvjetove svoje zavisti.

Ugo je govorio potresno, sa suzama u ocima, o ,povratku” Melkiorovu i na kraju trazio od
vlasnika Dajdama da i on kaze neku rije¢ dobrodoslice.

— A sad je na vama, papa Thénardier!, da pozdravite povratak najmilijeg gosta.

— Ma nisam ja nikakav govornik, pustite vi mene — izvlaci se gazda i odmahuje s dosadom. — Svi
ste vi meni jednako mili i dobrodoéii... (...)

Ipak je podnosio ,Parampionsku bracu”, ¢ak i podrzavao kao neku vrst reklame. Znao je da
u nazivu ,Thénardier” ima nekog ruganja, ali posao je posao, davo da ih nosi. Ta luda bratija,
Lumijetnici i bohemi”, privladila je goste od kazalista i Stampe: velike ,burgije?” i terevenke smijeha,
tko na to ne bi nedto popio! Usta se ko ila od kreveljenja, grlo se susilo od grohotanja, daj da se pije,
gospoda ti boga, bolje ti je ovo nego u kakvom cirkusu!

Ugovi su nadahnuti prizori bili korisniji od plavih epruveta svijetle¢eg Dajdama nad ulazom, to
je znao Thénardier, pa se uzeo i uznositi ,umjetnickim nadimkom”. Svi su oni nosili neke smijeSne
nazive, pa valjda je to tako, s tim luckastim svijetom, nesto sasvim prirodno, i dopustio je sebi, zbog
posla, da i sam glumi nekog ,papa Parampiona, po imenu ¢asnog Thénardiera”, kako ga je Ugo
jednom proklamirao. Pazio je ipak tenardjeovskim okom da se &to manje stakla razbija i da se pi¢e
placa, ili makar biljeze krediti, pa i koja nula dodaje kad brac¢a odve¢ ogreznu u svoja ludovanja.

— Ne, ne, papa Thénardier, reci izri€ito, (...) najmiliji je Melkior Tresi¢, izgubljeni.

— Eustahije Lampion Neizrecivi! — zahriplje Maestro profesorski, kao da je Ugo zamijenio
historijsko ime.

— Pardon, Maestro! Za sada jo$ Melkior Tresi¢ Apostata®. Mora se izvrsiti rehabilitacija, sa svim
pravima... Pola godine je (govornicki patos) €istio duh od dajdamskog dima, udisao inspiracije
iz mirisnog ozona dusevnih oluja, tovio je glavu mudrim tomovima®“... (...) Kratko: uzvisio se i

' Thénardier — krémar iz romana Jadhnici francuskoga knjizevnika Victora Hugoa
2 burgija — besmislica, budalastina

3 apostat — otpadnik od neke ideologije, stranke, naroda i dr.

4 tom - svezak knjige
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Citanje Hrvatski jezik

odao jadnom zivotu osamljenog umnika $to Suti i suznim o€ima gleda u svoj smrtni pupak... Nije
isklju¢eno da se i zaljubio... (njezin smijeh i Melkiorovo sveto bljedilo) no to zadovoljstvo prepustamo
njegovoj sudbini... Evo ga, medutim, braco, opet k nama u pokajnickoj kostrijeti® (sjeti se don Kuzme
Melkior), spremnog da se napoji dajdamskoga dima i parampionskog duha! On je opet nas Eustahije
Lampion...

— Kreten i idiot! — to je dobacio Fredi i kesio se izazovno.

5 kostrijet — koza nekih Zivotinja ostre dlake (koze, rjede deve)

HRV IK-1 D-S081 1



Hrvatski jezik Citanje

11. Koji je od sliedecih osjec¢aja zajednicki Maestru i Ugu?

A. Zadovoljni su jer je Melkior nasao djevojku.

B. Ljuti su jer se Melkior prestao druziti s njima.

C. Razdragani su jer je Melkior doSao u gostionicu.

D. Zabrinuti su jer je Melkior prestao izlaziti iz svoje sobe.

(1 bod)
12. Koje je znacenje sliedece recenice?
Melkior se zakaslje istjerujuci iz sebe Maestrovo ,nadahnuce” i gotovo se pobljuje od gadenja.
Melkior se Sokirao time koliko je Maestro naglo ostario.
Melkior se prestravio nakon $to ga je Maestro primio za vrat.

Melkior je osjetio gnuSanje zbog Maestrova neugodna mirisa.
Melkior je zgrozen Maestrovim neumjesnim komentarom o djevicama.

oo wp

(1 bod)

13. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na vlasnika Dajdama?

A. Od svih gostiju najviSe je volio Melkiora Tresica.

B. Ponekad je svojim musterijama skuplje naplaéivao pice.

C. Smatrao je da opijanje ,Parampionske braée” Steti njegovu poslovanju.
D

. Nadjenuo si je nadimak prema liku iz romana kako bi pokazao da voli umjetnost.
(1 bod)

14. Sto je iskazano tekstom u zagradama u pretposljednjemu odlomku?

pripovjedacevi komentari

Melkiorov unutarnji monolog

Maestrove upadice dok Ugo govori

ono sto Ugo izgovara tiSe tijekom svojega govora

oo wp

(1 bod)
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Citanje Hrvatski jezik

15. Zbog kojega je razloga, u kontekstu romana u cjelini, Fredi nazvao Melkiora kretenom i
idiotom?

zbog sustavnoga izgladnjivanja

zbog nepovoljne kritike u novinama

zbog rasprave o preventivhome ubijanju
zbog razli¢itih stavova o modernoj tehnologiji

Sow>»

(1 bod)
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Hrvatski jezik

Citanje

Eshil, Okovani Prometej

Snaga

U daleki smo evo stigli svijeta kraj,
U skitsku zemlju, pustos$ pustu bez stvora.
Hefesto, tebi mislit je na zapovijed,
Sto otac ti je dade, i zloginca tog
Sad verigama krutim, sponam’ gvozdenim,
Prikovat na hrid ovu, vrlet visoku,
Jer diku tvoju, svemoguce vatre sjaj,
On ukrade, smrtniku da; za takav grijeh
Pretrpjet kazan od bogova mora on,
Vlast Zeusovu postivat da se naudi
| ljubavi se prode prema Covjeku.
(--)

Prometej
Da, boli dasto mene i kazivat to,
A boli Sutjet, — sve je za me teSka kob.
Kad ono bozi gnjevom se razgnjeviSe
| svadu jedni zametnusSe s drugima —
Ta ovi Krona htjeli svrgnut s prijestola,
Da kralj im bude Zeus, a oni upni se,
Da bogovima nikad Zeus ne zavlada, —

Tad najboljim vam svjetom' svojim sklonit ja

Titane, Urana i Zemlje djecu tu,

Ne mogoh, nego lukavstine prezreSe
Vjestinu, u obijesti svojoj nadutoj

Bez truda silom gospodovat mislise,

A ne jedanput samo mati Temida

| Zemlja — jedno lice, a dva imena —
Prore¢e mi buduénost, kako ¢e se zbit,
Da snaga, sila nece slavit pobjede.
Vec oni, §to ¢e lukavstvom istaknut se.
Al rije€ma dok ja tako njima razlagah,
Ni svrnut na me se ne udostojiSe!

U prilikama onda onim najbolje

Bar meni ucini se majku poslusat,
Pomagat Zeusu rado — njemu na radost.
Po mome svjetu crni bezdan Tartarov
Starodrevnoga Krona onog proguta

' svjetom — savjetom

| drugove mu s njime. Kralju bogova

Onako ja koristih, a on meni sad

Ovakvom platom grdnom evo naplati!

Ta bit ¢e ovo bolest vlasti silnicke,

U prijatelje svoje da se ne uzda.

A Sto me pitate, rad krivnje kakove

On mene mugi, to ¢u jasno kazat vam.

Cim sjede jednom on na prijesto o&inski,

Tad odmah uzme dare dijelit bozima —

Cast ovu ovom, onom onu; sredi vlast,

A nita bas se na bijednika Covjeka

On ne obazre, vec¢ rod cijeli cjelcati

Istrijebit htjede, drugi novi stvoriti.

| tomu nitko doli ja se ne oprije.

A ja se drznuh i smrtnika izbavih,

Da satrt u Had tamo se ne preseli.

Ovakva stoga mene kida nevolja,

Sto trpjet jeste muka, tuga pogledat!

Jer samilost me spram smrtnika obuze,

Sam naci ne zavrijedih je, ve¢ nemilo

PrirediSe me, — Zeusu prizor nedi¢an!
Zborovoda

Od gvozda, od kamena srce onog je,

Prometeju, u koga jeda ne jare

Te muke tvoje! To ne Zeljeh vidjet ja,

Al' kada vidjeh, srce meni para bol.

Prometej

Da, prijatelja razalit ¢e pogled moj.
Zborovoda

Da nijesi mozda dublje kud zabrazdio?

Prometej
Smrtniku ne dah, da unaprijed vidi smrt.

Zborovoda
A kakav li mu nade lijek za bolju tu?
Prometej
U njemu nadu slijepu ti udomih ja.
Zborovoda
Blagodat silnu na dar dade Covjeku.

14
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Prometej
Pa osim toga vatru njemu podah ja.
Zborovoda
Pa vatru, plamen ima sad kratkovjek, stvor?
Prometej
Vjestine mnoge po njoj ¢e naucit on.
Zborovoda
Pa zar za takve grijehe tebe ovo Zeus —

Prometej
Jest, muci, ne€e — nec¢e da me rijeSi zla.

HRV IK-1 D-S081
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16. Zbog kojega se razloga Prometeja smatra ¢ovjekoljupcem?

A. Darovao je nadu ljudskomu rodu.

B. Zelio je da smrtnici postanu besmrtni.

C. Pomagao je Hefestu da izvrSi zapovijed.
D. Sudjelovao je u svrgavanju Krona s vlasti.

(1 bod)

17. Kakav je Zborovodin odnos prema Prometeju?

A. Boji ga se.
B. Optuzuje ga.
C. Nudi mu pomoc.
D. Suosjec¢a s njim.
(1 bod)

18. Na sto se od sliede¢ega odnosi podcrtana rijec u sljede¢emu primjeru?

Onako ja koristih, a on meni sad
Ovakvom platom grdnom evo naplati!

na epidemiju bolesti

na oduzimanje slobode

na raskol medu bogovima
na unistenje ljudskoga roda

oo wp

(1 bod)

19. Koja je od sljedecih tvrdnja koja se odnosi na dogadaje koji su prethodili dramskoj radniji
iskazana u polaznome tekstu?

Prometej je Zeusu darovao vatru.

Prometej je Zelio da se Zeus preseli u Had.

Prometej je Zeusu pomogao da zavlada bogovima.
Prometej je sa Zeusom rasporedivao darove besmrtnicima.

oo wp

(1 bod)
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20. Kaoiji je od sliedecih primjera aforistican?

A. U daleki smo evo stigli svijeta kraj,

U skitsku zemlju; pustos pustu bez stvora.

B. Da, boli dasto mene i kazivat to,

A boli Sutjet, — sve je za me teSka kob.
C. Ta bit ¢e ovo bolest viasti silnicke,

U prijatelje svoje da se ne uzda.
D. Ovakva stoga mene kida nevolja,

Sto trpjet jeste muka, tuga pogledat!

(1 bod)

HRV IK-1 D-S081
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Darija Zili¢, Poezija povezuje kulture

U Teheranu je nedavno predstavljena vazna knjiga koja povezuje dvije kulture, hrvatsku i iransku.
Svi koji su bar kratko boravili u Iranu (autorica ovoga teksta imala je tu privilegiju), imali su prilike
uvjeriti se u to koliko je u iranskoj kulturi vazna poezija. Poezija se Cita javno, a na obiteljskim
okupljanjima prenosi se tradicija pjesni¢kih bardova Mevlane Rumija, Hajama, Sadija, Hafeza...
Treba spomenuti i neke od vaznih pjesnikinja kao §to su Parvin Etesami, Simin Behbahani i Foruk
Farohzad, koja je bila i slavna redateljica.

Informacije o svim tim autorima, ali i puno Siri uvid u perzijsku knjizevnost, hrvatskoj kulturnoj
javnosti pruzio je prevoditelj Ebtehaj Navaey u knjizi Budi biser, biser budi!. RijeC je o antologiji
perzijskoga pjesnistva od 10. stolje¢a do nasih dana. U uvodu knjige prevoditelj spominje motiv za
bavljenje poezijom, a to je prije svega odrastanje u prekrasnome gradu Isfahanu, u kojemu je, kad
bi odlazio u Skolu, svakodnevno prelazeci preko jednoga od najljepSih mostova u Iranu na rijeci
Zajande-Rud, slu$ao kako ljubitelji poezije pjevaju klasi¢nu poeziju. Perzijski jezik ili jezik farsi jedan
je od indoeuropskih jezika, a zanimljivo je da se nije mnogo mijenjao, pa zato obrazovani lIranac
moze Citati rukopise nastale prije viSe stolje¢a. Zasigurno je to motiviralo Ebtehaja da se upusti u
prijevod perzijske klasi¢ne poezije.

Kad se stjecajem okolnosti Navaey zaputio u Zagreb, i odlucio Zivjeti ovdje, u procesu ucenja
hrvatskoga jezika ve¢ se zarana upoznao s poezijom Tina Ujevi¢a i DobriSe Cesari¢a. To ga je
potaklo da dozivljava poeziju kao zajednicki jezik kulturnoga identiteta ljudi, pa je godinama svojim
prijevodima pridonosio stvaranju mostova izmedu dviju kultura. Navaey je jo§ 1995. upoznao poeziju
Enesa KiSevica i o njezinu je prevodenju napisao esej. KiSevic¢ je pjesnik koji povezuje razliCite
identitete i kulture, a u svojemu pjesni¢kom stvaranju pokazuje vjeru u ¢ovjeka, prirodu, u snagu
poezije koja preobrazava. Prevoditelj je pomno i viSestruko iS€itavao KiSevicevu poeziju kako bi
je priblizio iranskoj kulturnoj javnosti. Prevodenje opisuje i kao proces stvaranja mostova izmedu
ljudi, njihovih osjeéaja, vjerovanja, tijela i misli. Na kraju, knjiga prijevoda KiSeviceve poezije pod
naslovom Sepide ke sar zad (Netom pred svitanje) dozivjela je snaznu recepciju u Iranu.

Navaey potpisuje i prijevod knjige Drage Stambuka Damavand, s onu stranu mora koja je
uspjesno predstavljena u srcu Teherana, na dan Jalde, najduze i najmraénije noc¢i u godini. Inace,
Damavand je mitsko mjesto na kojemu se gnijezdi misti¢na ptica Simurgh.

Knjiga Napisem Suma i bude Suma takoder je rezultat toga velikog angazmana. Rijec je o
antologiji hrvatskoga modernog pjesnistva od pocetka 20. stolje¢a do danas. U nastajanju knjige
posebno treba istaknuti ulogu hrvatskoga veleposlanika u Iranu Drage Stambuka koji je potaknuo
projekt, a uz njega svakako je najzasluzniji Ebtehaj Navaey koji je izabrao i preveo s hrvatskoga na
perzijski poeziju hrvatskih autora. Tako su u knjizi zastupljeni sljedeci pjesnici i pjesnikinje: Antun
Gustav Mato$, Antun Branko Simi¢, Tin Ujevié, Miroslav Krleza, Dragutin Tadijanovié, Jure Kastelan,
Vesna Parun, Vlado Gotovac, lvan Slamnig, Vesna Krmpoti¢, Dalibor Cvitan, Danijel Dragojevic,
Marija Cudina, Enes Ki$evié, Sonja Manojlovi¢, Branko Male$, Drago Stambuk, Anka Zagar,

Darko Rundek, Delimir ReSicki, KreSimir Bagic¢, Miroslav Kirin, Miljenko Jergovi¢, Davor Salat,
Lana Derkag, Ervin Jahi¢, Tatjana Gromaca, Darija Zili¢, Dorta Jagi¢, Hrvoje Jurié, Ana Brnardic,
Aleksandar Hut Kono, Maja Klari¢ i Monika Herceg.
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Antologija je dobila naslov po &uvenome stihu iz pjesme Suma velike pjesnikinje Anke Zagar.
»NapiSem Suma i bude Suma” — stih je izabran bas zato $to govori o demijurdkoj poziciji pjesnika.
U antologiji su prisutne razli¢ite poetike, od samoga pocetka hrvatskoga modernizma, s Antunom
Brankom Simi¢em, preko semantiékoga konkretizma, razlogovaca, poezije kvorumovaca, pa sve
do najmlade generacije koju predstavlja visestruko nagradivana pjesnikinja Monika Herceg. Rijec
je o iznimnome projektu i knjizi koja predstavlja vrhunac povezivanja hrvatske i iranske kulture. Na
koncu, zanimljiva je i naslovnica knjige na kojoj se nalazi detalj iz hrvatskoga i iranskoga drevnog
pletera, a autor je Jan van der Kleijn. Knjiga je objavljena uz potporu Ministarstva kulture i medija

Republike Hrvatske te Hrvatsko-iranskoga drustva Irandustan.
Prilagodeno prema: Vijenac XXXIlII, 808, 2025.
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21,

22,

23.

24,

25.

Koja je namjena polaznoga teksta?

A. promovirati prevoditeljsku profesiju
B. educirati Citatelje o najznacajnijim hrvatskim pjesnicima
C. predstaviti pjesniCke zbirke koje povezuju Hrvatsku i Iran
D. potaknuti Citatelje na putovanje kako bi upoznali iransku kulturu
(1 bod)
Koji je od sljedecih razloga motivirao Ebtehaja Navaeya da se pocne baviti poezijom?
A. sludanje perzijske klasi¢ne poezije
B. Citanje poezije Tina Ujevic¢a i DobriSe Cesarica
C. pisanje eseja o prevodenju poezije Enesa KiSevi¢a
D. sudjelovanje u projektu Ciji je cilj povezati hrvatsku i iransku kulturu
(1 bod)
Koji od sljedec¢ih primjera dokazuje da je Darija Zili¢ posijetila Iran?
A. Svi koji su bar kratko boravili u Iranu
B. autorica ovoga teksta imala je tu privilegiju
C. svakodnevno prelazeci preko jednoga od najliepsih mostova u Iranu
D. koja je uspjeSno predstavijena u srcu Teherana
(1 bod)
Tko je preveo pjesme uvrStene u zbirku NapiSem Suma i bude suma?
A. Anka Zagar
B. Drago Stambuk
C. Ebtehaj Navaey
D. Monika Herceg
(1 bod)
Koje je od sljedecih obiljezja polaznoga teksta tipi¢no za znanstveni stil?
A. upotreba stru¢nih naziva
B. autoriCina subjektivna zapazanja
C. upotreba konotativnih znacenja rijedi
D. informacija o vremenu i mjestu predstavljanja knjige
(1 bod)
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Knjizevnost Hrvatski jezik

Uz 70. obljetnicu Cuvenoga zabavno-pou¢nog ¢asopisa za mlade
S MODROM LASTOM LETJELO JE SEDAMDESET GENERACIJA

Mnogi se sjecaju kako su odrastali s Modrom lastom, éitajuci je u Skolskim klupama i izvan
njih, a ovogodis$nja proslava sedamdesete obljetnice posveta je svima njima te putokaz novim
generacijama.

Na pocetku Skolske godine 1954./1955. u jednoj trnjanskoj Skoli u Zagrebu ucitelj Josip
Sabolovi¢ sa svojim je u€enicima objavio prvi broj Skolskoga lista Djeca za djecu, u kojemu su
na Cetiri crno-bijele stranice objavljeni dacki sastavci, pjesme, crtezi i poruke Citateljima. Glavna
je urednica bila djevoj€ica Blankica Veseli¢, u€enica Cetvrtoga razreda, a njezin ucitelj Sabolovi¢
bio je odgovorni urednik. Ubrzo je list pobudio interes u¢enika drugih Skola, prvo zagrebackih,

a potom i iz drugih mjesta. Buduci da su se svojim prilozima poceli javljati knjizevnici, ilustratori,
novinari i enigmatiCari, naziv lista trebalo je promijeniti, pa je urednistvo pozvalo Citatelje da
odaberu novo ime. NajviSe je glasova dobio prijedlog Plava lasta, no kako je tada ve¢ postojao
zabavni €asopis Plavi vjesnik, Lasta je poprimila nijansu modre i zapocCela svoj let koji traje punih
sedamdeset godina.

Kako su rasli Lasta i Lastan

Modra lasta postala je poucno-zabavni Casopis za mlade koji se od samih poCetaka u nastavi
koristio i kao pomocni didaktiCki materijal. U visine su je vinuli profesori Stjepko Tezak i Dragutin
Brigljevié. Osim njih tijekom povijesti uredivali su je i Zvonimir Balog, Jurica Pazman, Zeljka
Horvat-Vukelja, Barbara Zlatar Kamber i Marina TenZera, a ¢lan redakcije bio je i lvan Kusan. Modra
lasta bila je vrlo vazan izvor informacija u vremenima kad one nisu bile lako dostupne. Mnoge se
generacije sje¢aju kako su s njom odrastale Citajuci je u Skolskim klupama i izvan nijih.

Gotovo je svima jedna od prvih asocijacija na Modru lastu dje€ak Lastan, kojemu je 1969. Zivot
udahnuo Rudi Aljinovi¢ predlozivsi urednidtvu otvaranje rubrike u kojoj bi Citatelji mogli komunicirati s
redakcijom. Zamislio je da bi na pitanja Citatelja mogao odgovarati kao imaginarni dje¢ak, a ondasnji
je urednik Dragutin Brigljevi¢ predloZio ime Lastan. U rubrici Sastanak s Lastanom izlazili su savijeti
Citateljima kako da uspjesno uce, organiziraju izlet ili zabavu, kako da nauc€e plesne korake, odaberu
hobije ili srednju Skolu itd. Po¢etkom sedamdesetih rubrika je dobila na popularnosti kad je Lastan
pozvao Citatelje da mu piSu o svojim problemima i Zeljama — te jeseni redakciju su preplavila pisma
puna ljubavnih problema.

Izgled je Lastanu dao Ivica Bednjanec, a potom mu je pridruzio jo$ nekoliko likova i osmislio
strip-seriju. Uz Lastana, njegovi su junaci Genije, Jasna i Nina obiljezili Modru lastu. Od samih je
pocetaka strip bio Lastin zastitni znak i u njoj su objavljivali najeminentniji hrvatski crtaci: Jules
Radilovi¢ (Iz drevnih dana), Andrija Maurovi¢ (Sinovi slobode), Nedeljko Dragi¢ (Lazes, Melita),
Zeljko Lordanié¢ (stripovi prema romanima A. Senoe Zlatarovo zlato i Branka), KreSimir Zimonié
(Zlatka) i dr. Svjesno vaznosti Lastina leta u kontekstu povijesnoga razvoja devete umjetnosti u
Hrvatskoj, urednistvo veliku vaznost pridaje stripu pa u danasnjim brojevima mozemo Citati Ozaljske
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pustolovine Lucije i Zigmunda autora Matije Pisagiéa, Macane autora Darka Macana i Zelenu
druzinu autora Marka DjeSke.

Suvremenost na krilima tradicije

Uredni¢ka redakcija Modre laste, koja se danas nalazi pod okriljem Skolske knjige, nastoji odrzati
vezu s tradicijom te, lete¢i na sedamdesetogodisnjim Lastinim krilima, pratiti suvremene trendove.
S obzirom na to da Zivimo u vremenu u kojemu su informacije dostupne jednim klikom, pitali smo
glavnu urednicu Vanju Jaji¢ kakvu ulogu Modra lasta ima danas i $§to ona donosi danasnjemu
mladom Citatelju.

Danasnji koncept Modre laste

Danasnji koncept Modre laste osmisljen je s ciliem poticanja mladih na €itanje, u€enje, zabavu,
radoznalost, osnazivanje i na stvaranje s glavnom niti vodiljom Tko Cita, raste!, pojadnjava
urednica istiCuci kako je cilj osvijestiti uenike, ali i njihove roditelje, da je €itanje vazno za razvoj
vjestina kritiCkoga misljenja i preduvjet za bilo kakav akademski pothvat. Vaznost takvih nastojanja
potkrepljuju i istrazivanja koja zakljuCuju da je €italacka pismenost najsnazniji pretkazatelj
ucenickoga uspjeha u svim ostalim podrucjima.

Zadrzavajuci primarno tiskani oblik, Modra lasta poru€uje da je vazno Citati tiskana izdanja, no
u skladu s navikama novih generacija u vremenu digitalizacije, obogacena je i dodatnim digitalnim
sadrzajima kojima se pristupa ocitanjem kodova na naslovnici i unutar teksta te je jedini takav
interaktivni Casopis za mlade u Hrvatsko;.

Pismo Lastanu za kraj

Dragi Lastane,

svi mi u redakciji Vijenca kao Skolarci rado smo Citali Modru lastu i zato vam od srca Zelimo sretan
rodendan. Pozivite bar jo$ toliko, a ti, Lastane, sa svojim savjetima budi uvijek uz nasu djecu, kao
Sto si bio uz nas.

Ida Hitrec

Prilagodeno prema: Vijenac XXXII, 795-796, 2024.
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26. Koja je namjena polaznoga teksta?

A. promovirati vaZznost tiskanih publikacija u digitalnome dobu
B. predstaviti Citateljima urednistvo Casopisa Modra lasta od prvoga broja
C. upoznati Citatelje s pou¢nhom i zabavnhom ulogom rubrike Sastanak s Lastanom
D. informirati Citatelje o povijesti Casopisa Modra lasta i njezinu utjecaju na generacije
(1 bod)
27. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na ¢asopis Modra lasta?
A. U pocetku se zvao Plava lasta.
B. Pisma Citatelja rubrika su od prvoga broja.
C. Upotrebljavao se kao poucni nastavni materijal.
D. Danasnju uredni¢ku redakciju €ine uc€enici i nastavnici.
(1 bod)
28. Koja je od sljedecih osoba crta¢ stripova?
A. Dragutin Brigljevi¢
B. lvica Bednjanec
C. Josip Sabolovi¢
D. Rudi Aljinovi¢
(1 bod)

29. Koja je od sljedecih rec¢enica epistolarni dio polaznoga teksta?

A. S Modrom lastom letjelo je sedamdeset generacija

B. Mnogi se sjecaju kako su odrastali s Modrom lastom, Citajuci je u Skolskim klupama i izvan
njih, a ovogodi$nja proslava sedamdesete obljetnice posveta je svima njima te putokaz
novim generacijama.

C. Pocetkom sedamdesetih rubrika je dobila na popularnosti kad je Lastan pozvao Citatelje
da mu piSu o svojim problemima i Zeljama — te jeseni redakciju su preplavila pisma puna
ljubavnih problema.

D. Pozivite bar jos toliko, a ti, Lastane, sa svojim savjetima budi uvijek uz naSu djecu, kao $to si
bio uz nas.

(1 bod)
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KnjiZzevnost

30. Kaojoj vrsti teksta prema sadrzaju pripada polazni tekst?

A. izlagackomu tekstu

B. upucivackomu tekstu

C. deskriptivnomu tekstu
D. raspravljatkomu tekstu

(1 bod)
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Il. Knjizevnost
Zadatci bez polaznoga teksta
Zadatci viSestrukoga izbora
U zadatcima viSestrukoga izbora od vise ponudenih odgovora samo je jedan tocan.

To€an odgovor morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.
To€an odgovor donosi jedan bod.

31. Koja je od sljedecih stilskih figura upotrijebljena u podcrtanome izrazu u sljede¢emu primjeru?

Voljela bih da me u Sumi radije napadne razbojni¢ki noZ nego vas jezik...

anadiploza
metonimija
oksimoron
poredba

oo wp

(1 bod)

32. Koji je od sljedecih stilskih postupaka upotrijebljen u sljede¢emu primjeru?

Do davola, jesam li zaljubljen? lli je to zavist? Treba piti, biti (vidi, rima!) pijanica, pjandura.
Gadura! Cak je pozalio i Fredija. S jednom mislju. Licemjerno. Kako to one lako rade! A onaj
vi¢e 'amour. Baudelaire. Bordel.

sinestezija

jezi¢ni ludizam
intermedijalnost
slavenska antiteza

opw>

(1 bod)

33. Iz kojih su jednostavnih knjizevnih vrsta pisci anti¢kih tragedija preuzimali teme?

iz anegdota
iz bajka

iz legenda
iz mitova

oo wp

(1 bod)
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34.

35.

36.

Na koje se knjizevnopovijesno razdoblje odnosi sljedeca tvrdnja?

U djelima se javljaju motivi ukletih prostora, dvojnika, tame, snova i opsesivne ljubavi, a
posebno se razvija gotski roman kao Zanr u kojemu prevladavaju nadnaravni elementi, okultno
i psiholoSka tjeskoba.

na srednji vijek
na barok

na klasicizam
na romantizam

oo wp

(1 bod)

Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na knjizevnopovijesno razdoblje realizma?

A. Estetski ideal proizlazi iz vjere u umjetni¢ki sklad koji odraZzava razumsku jasnocu i strogu
strukturalnu simetriju.

B. U srediSte dolazi egzaltirani pojedinac koji prkosi drustvenim normama, ¢esto u potrazi za
idealom ili transcendencijom u prirodi, snu i umjetnosti.

C. Pojavljuje se teznja da se drustveni poredak prikaze kao sloZzen sustav meduljudskih
odnosa u kojemu je pojedinac odreden klasnim i ekonomskim uvjetima.

D. Knijizevni tekst sve viSe postaje sredstvom izraZzavanja subjektivne svijesti, a tradicionalna
fabula ustupa mjesto unutarnjim tokovima misli i psiholoskoj razradi lika.

(1 bod)

Na kojega se hrvatskog pjesnika odnosi sljedeci tekst?

... moZda (je) jedini u nas dao slobodnom stihu mjeru — $to je najglavnije — i oblik. Taj se oblik
vidljivo ocCituje vec¢ i u samom simetri¢nom raspolaganju stihova, i to nije na odmet. Njegove
pjesme imadu katkad oblik kaleza, cvijeta, porculanskih vaza i lijepih, malih stvarca.

na Antuna Branka Simi¢a

na Silvija Strahimira KranjCevic¢a
na Tina Ujevica

na Vladimira Nazora

oo wp

(1 bod)
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37. S kojim je knjizevnim djelom uspostavljena intertekstualna veza u sliedeéim stihovima?

Prije no Zivot §to skonca, luda Zena Irena
Ignjatu nevjernom muZzu, rodi lvana ludog,
Koji se s beCke gradnje smucena bacio uma,
I jednako ludu Alisu, koja u Kupu se baci,

s Kiklopom Ranka Marinkovic¢a

s Prijanom Lovrom Augusta Senoe

s Camaom Antuna Gustava MatoSa

s Gospodom Glembajevima Miroslava Krleze

oo wp

(1 bod)

38. Koja se od sljedecih tvrdnja odnosi na knjizevni lik Hamleta?

A. Tragi¢na sudbina njegove obitelji posljedica je sukoba izmedu bozanskih i ljudskih zakona.

Oli¢enje je idealistiCke zaljubljenosti, a njegova emocionalna patnja vodi do samounistenja.

C. Simbol je apsurdne ljudske egzistencije te je njegovo ponasanje obiljezeno besmislom i
pasivnoscu pred svijetom koji ga okruzuje.

D. Njegova unutarnja dilema izmedu duznosti i savjesti dovodi ga do razmisljanja o
opravdanosti vlastitih postupaka i op¢enito o smislu Zivota.

@

(1 bod)

39. Kaoiji od sljedeéih romana ima obiljezja monolosko-asocijativhoga tipa romana?

A. Stranac Alberta Camusja
B. Posljednji Stipancici Vjenceslava Novaka
C. Zloc¢in i kazna Fjodora Mihajlovi¢a Dostojevskoga

D. Patnje mladog Werthera Johanna Wolfganga Goethea
(1 bod)

40. Koju je vrstu stiha Marko Maruli¢ preuzeo od zacinjavaca?

osmerac
lirski deseterac
epski deseterac
dvostruko rimovani dvanaesterac

cow>

(1 bod)
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41. Za koje je od sljedecih knjizevnih djela karakteristicna uokvirena kompozicija?

A. za Dubravku lvana Gunduli¢a
B. za Kiklopa Ranka Marinkovi¢a
C. za Prijana Lovru Augusta Senoe
D. za Novelu od Stanca Marina Drzi¢a
(1 bod)
42. Koji je dogadaj pokrenuo zbivanja u Vergilijevu epu Eneida?
A. pad Troje
B. osnutak Rima
C. povratak na Itaku
D. razaranje Kartage
(1 bod)

28 HRV IK-1 D-S081




Hrvatski jezik

Hrvatski jezik

lll. Hrvatski jezik

Zadatci viSestrukoga izbora

U zadatcima viSestrukoga izbora od viSe ponudenih odgovora samo je jedan to¢an.
To€an odgovor morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.
Tocan odgovor donosi jedan bod.

43. Koja je od sljedecih recenica napisana u skladu s pravilima o pisanju velikoga i maloga
pocetnog slova?

44,

A.

B.

U razdoblju Hrvatskoga narodnog preporoda ilirci su otvarali prve knjiznice i narodne
Citaonice.

U nekadasnjoj Dubrovackoj republici izvodile su se plautovske komedije prigodom
svadbenih sve¢anosti.

Ivo BreSan u drami Predstava Hamleta u selu Mrdusa Donja stilizirao je tipi¢ni govor
stanovnika Dalmatinske zagore.

Umijetnic¢ka skupina Gorgona (1959. — 1966.), Ciji su radovi izlozeni u Muzeju suvremene
umjetnosti, bila je nadahnuta apstraktnim Avangardnim pravcima.

(1 bod)

Koja je od sljedecih reCenica napisana u skladu s pravilima o pisanju zareza?

A.

B.

Putnici su izlet zapoceli Setnjom uz rijeku, nastavili su prema katedrali, te zavrsili dan
koncertom na glavnome trgu.

Korejska tinejdzerska senzacija potvrdila je da ¢e u sklopu svoje turneje odrzati koncert u
Zagrebu, 23. listopada 2026.

Zele li provjeriti koji su dokumenti potrebni za prijavu projekta, svi zainteresirani potrebne
informacije mogu dobiti na sluzbenim stranicama nadlezne agencije.

D. Poznati argentinski knjizevnik, Jorge Luis Borges, jednom je prilikom izjavio da lako moze
zamisliti kako viSe ne piSe, ali da nikako ne moze zamisliti kako vise ne Cita.
(1 bod)
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45. U kojoj se od sljedecih rijeci nalazi epentetski /?

Sitne ljubicice stidljivo se ljuljaju u polju punom Siblja.

A. ljubiCice
B. ljuljaju
C. polju
D. Siblja
(1 bod)
46. U kojoj je od sljedecih re¢enica upotrijebljena odnosna zamjenica?
A. Onolik red ljudi pred trgovinom Marka je stvarno jako iznenadio.
B. Bude li tkogod zanemario pravila, snosit ¢e odgovarajuce posljedice.
C. Ustav jamci pripadnicima manjina slobodno sluzenje svojim jezikom i pismom.
D. Sume u unutrasnjosti ne bi bile u stanju u kakvu su danas bez poduzetih mjera.
(1 bod)
47. Koje gramaticke kategorije mogu imati imenske i glagolske rijeci?
A. licei broj
B. rod i nacin
C. vid i vrileme
D. padez i stupan;j
(1 bod)

48. Koja je od podcrtanih rijeéi u sliedeéemu tekstu morfemski to¢no rasclanjena?

Nas poznati romanopisac godinama pokuSava napisati pri€u o potrazi za unutarnjim mirom
— i eto upravo smo dobili poziv na predstavljanje njegova djela. Svoj novoobjavljeni roman
promovirat ¢e u novoj knjiznici poznate izvangradske Cetvrti.

romano-pis-ac-@
napis-a-ti
nov-o-objav-lje-ni
iz-van-grad-sk-e

oo wp

(1 bod)
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49,

Koja je sintagma u sljedec¢oj re€enici rezultat pridruzivanja?
Miris ga je neodoljivo podsjecao na bolja vremena.

A. gaje podsje¢ao

B. je neodoljivo podsjecao
C. je podsje¢ao na vremena
D. bolja vremena

(1 bod)
50. U kojoj je od sljedecih recenica rije¢ vrijeme u sluzbi subjekta?
A. Novcem ne moze$ kupiti vrijeme.
B. Sve to vrileme ona je samo stajala i gledala.
C. Nije imao vremena baviti se nebitnim stvarima.
D. Pojavom vojnika u gradu dosla su teSka vremena.
(1 bod)
51. Koja je zamjenica u sljedecoj recenici u sluzbi izravnoga objekta?
Pitali smo je zaSto joj treba vremena da nam prizna istinu o njemu.
A. je
B. joj
C. nam
D. njemu
(1 bod)
52. Kojoj vrsti zavisnosloZenih recenica pripada sljedec¢a re¢enica?
S obzirom na to da smo ustedjeli dovoljno novca, odlucili smo svoj godi$nji odmor provesti na
nekoj egzoti¢noj lokaciji.
A. dopusnima
B. mjesnima
C. pogodbenima
D. uzro€nima
(1 bod)
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53. Koja je od sljedecih tvorenica nastala prefiksalno-sufiksalnom tvorbom?

plavook
parobrod
potpalublje
protukandidat

oo w>

(1 bod)

54. Koji je od sljedecih frazema bliskoznacan znacenju podcrtanoga dijela re¢enice?

Marko nije posve neduzZan u situaciji koja se dogodila na poslu.

gutati knedle
pokupiti vrhnje
staviti soli na rep
imati putra na glavi

oo wp

(1 bod)

55. Kojoj vrsti leksika pripadaju podcrtane rijeci u sljedeéemu primjeru?

Feudalizam isprva oznacuje samo sistem duznosti i sluzbi unutar drustvene hijerarhije
feudalaca po kojemu senior kao vlasnik posjeda uzdrzava vazala i dodjeljuje mu posjed (feud).

arhaizmima
historizmima
nekrotizmima
zastarjelicama

opwp

(1 bod)

56. Koje je od sljedecih imena antroponim?

A. Aleksandar Veliki
B. Babina Greda
C. Mlije¢na staza
D. Vransko jezero

(1 bod)
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57. Kaoiji je od sljedec¢ih primjera srednjovjekovne kulture glagolji¢na inkunabula?

A. BasS¢anska ploCa

B. Ljetopis popa Dukljanina

C. Misal po zakonu rimskoga dvora
D. Vinodolski zakon

(1 bod)
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Zadatak viSestrukoga izbora s nadopunjavanjem

U zadatku viSestrukoga izbora s nadopunjavanjem (58.1. — 58.5.) od viSe ponudenih odgovora
samo je jedan tocan.

Tocan odgovor morate oznaciti znakom X na listu za odgovore.

Svaki to¢an odgovor donosi jedan bod. U zadatku viSestrukoga izbora s nadopunjavanjem
(58.1. — 58.5.) moguce je ostvariti 5 bodova.

58. Dolazak proljec¢a i svjetlost, koja se u mnogim religijama smatra simbolom boZanskoga svijeta,
oduvijek vezemo jedno uz drugo. (1.) povezanost i ove ¢e se godine uspjesno
ostvariti na ulicama nasega rodnog grada na Festivalu svjetla. Opet ¢emo s veseljem izadi
i upijati njegovu novu energiju obasjanu svjetlosnom umjetno3c¢u koja iznova pokazuje da
je proljece (2.) u nama i oko nas. Spoj umjetnosti, dizajna, spektakla, zabave i
arhitekture i ove ¢e godine ozZiviti lokacije sjevernoga dijela grada, a ovaj ¢e put juzni dio grada
biti u tami. Naime, (3.) s elektricnom infrastrukturom, preduvjeti za proljetni spektakl
na toj se lokaciji nazalost ove godine ne mogu ostvariti. Bojimo se da je prosla godina festivala
bila (4.) za nase sumjestane na jugu jer jo$ se nista nije rijesilo. Festival svjetla nisu
samo Carobne svjetlosne instalacije, impresivno mapiranje, zaigrane animacije i raznobojni
objekti, ve¢ dobre emocije, pozitivna energija i najava prolje¢a (5.) svi Zeljno
iSCekujemo.
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58.1. 58.4.
A. Onolika A. labudi pjev
B. Ova B. zmijsko leglo
C. Ta C. osinje gnijezdo
D. Tolika D. paukova mreza
(1 bod) (1 bod)
58.2. 58.5.
A. antika A. koje
B. renesansa B. kojega
C. romantizam C. koji
D. naturalizam D. kojih
(1 bod) (1 bod)
58.3.
A. radi novonastalih problema
B. zbog novonastalih problema
C. unato€ novonastalim
problemima
D. bez obzira na novonastale
probleme
(1 bod)
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